1 Sender [name, address, country) |NTERNA‘|’|ONAL CONS|GNMENT
Expéal , adresse, i T oy T
Apéditauer {nom, acresse, pays) o L ‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

ST e : This carrlage is subject notwithstanding Ce Transpon est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B-V- & CO. KG any ctause tothecontary, tothe clause contraire, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the aucontract de transport internstional de
Uerman n- Haﬂ%n n‘?yerustr 1 741 99 Inlerhational Carriage of goods by road marchandise par roule (CMR)
ntergruppe fewmy
A 2 Constgnee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, countey)

P

The framed rubrics with botd lines must be completed

ae resenn o gy INTERMATIONAL SRL
Még Gevaux leg Guides LmN“muﬁﬁiSpmmMmSWA-Rwodim@ﬁuwm
Maubeuge 59600 FR P.IVA: 08584350715 - {ser.Albo: BA/7469612/N

Nymiero REA: BA-636441

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers {name, address, country)
" Uleu prévu pour la liveaison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
k]
5 Place / Liey
z Maubeuge
&
g Country / Pays -
3 Frankreich
4 Plage of recaipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu &t date de la prise en charge de la machandise Via dei Giclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Carrler's reservations and observations
07-05-2025 Réserves et observations des transporteurs

5 Atlached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317587

The lrarred rubirics with Bold lines rust be completed

G Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 1] Grossweightkg 12 Volumem’
MREQUES €1 UM Eros Numbre des colis Modu d'emballage hature de 1 marchandise No. Statistique Poids brut ke Cabuge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
»
-g 7340671 P136299101 | 320109336R 168 PC 21 fack Renault DCT 300 15.321,600
§ 2510000415-003 11,541,600
=
=
] 7340672 P136299101 | 320100727R a8 PC 6  [Rack Renault DCT 300 4.372.800
B 2510002422-003 3.292,800
o
] 7340673 P136209101 | 320100727R 48 PC 6  [Rack Renauk DCT 300 4.372,800
= 2510002422-003 3.292,800
Ref 1o Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nemvsit  |humero d'optiqualto Numere UN Group d'emballage A payar par L'expeditear Munnaie Le destinatdire
w hey Freight/Prix de transpm
§ Reduction/Réductions
£ 13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplements
"™ Incidental expenses/Frais
I ' ACTRSSHTHS
«| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
ITolal & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko

Not tree / hon Franco IFree Carri exr

21 Printed on 24 Good wed Date
Etabllea MOdUgnQﬂ ¢ Aﬂl}“ aN?ERWgMO% R::e:i::rc\edez marchandlses Date

Tor ber commpheted on {he senders own responsibility

22 i’ on/le 20
odi
in nomo o per conte deol mittente M Hﬁom%“ 58/ = PUV ‘ 9612/“
a 1]
SN MAGN B.VA: 68554350725 { lstr.Albo:
dal Cictemini, 4 .
gﬁlww : Fggp,})flhﬁ s¥hder SignaLungmtm:fm\]g & iﬁﬁ' & 41 Signature and stamp of the consignes
Bt e diaaasader expedi { Slgnature et timbre de transportetry Signature et timbre du destinataire
25 Infarmation to determine the tant -enighal with border crossings J
Fom To kin Palett sencfr/ Egffediteur des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes
Type A Numbar No exchanige aachange  [Type NunDer No exchange “schange
2uru-alle e Evio-Mallel
3ok pillet Rax pallm
Simple pallet Slimpla pallat
28 Carriers contracior

Recelver confirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 Off. Characterislic Load cavacily i1 KG 8
Car
B Trailer
8
& |Used Gen Nr [Cnational [Bitatwral kG [Jcenr
<
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The lramed rubirics with bold lines must be completed

including The framed rubrics with bofd lines must be completed

To be comwpleted on the senders own responsibility

1 Sender {name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
LT L o This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
. Magna PT B.V- & CO. KG any clause to thecontary, to the clause contraire, a la conventlon relative
Convention on the Contact far the aucontract de transport international de
Uermann-Ha% n n}]eyer-str. 1 y 741 99 Internatiomal Carriage of goods by road marchandise par roule (CMR)
ntergruppenbac femy
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrier (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays}
MAC Ll 3 :
, ‘VASETERE InvERNAYIONAL sRy
ZI Gevaux les Guides Viu 8. Spaventa,58/4 )
" o] - H H
Maubeuge 59600 FR BIVA Gp r h Ruve di Pughﬂ (BA,
JAVA: 08584350725 . Iser.Alho: BA/7469612/N
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive canlers (bdrEidpcess. A.ﬁs 6447 .-
o Lieu prévu pour ks livralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
K]
E Place / Lleu
g Maubeuge
o
T Country / Pays -
3 Frankreich
4 Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Vi dai Ciclamini 4 70026
Madugno
Place /' Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlions and observations
07.05-2025 Réserves el observatlops des transporieurs
5 Attached documents
Doctuments annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 317587
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¢ numéras Nombre des colis Mode d'emballagse Dature de la marchandise No. Statisligus Poids brul kg Cabiage m*
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.XG
£ 33 P4.067,200/18,127,200
g
£
=
£
E
o~
~
-
I
[
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |[huméra d'opliguatto Numere UN Group d'emballage A payer par L'sxpeditsur Monnaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Sofide
Instruction de |'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
n Incidental expenses/Frais
- . Accessoiras
- Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankg L .
hotfree/honfrance P L €@ garriex e
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO (BARI 07- 5-20 5 Réception des marchandises Date
22 z@ g 4 LAY ] onfle 20
in nemo & per conty del mitienta H H
A MmaG Via §. Spavefta,58/A - Ruvoli P "“sggﬂ ;
%gg;{f i 'g.’ﬁamn'lhn s@nder P.WMJ}SSM ms\p'r!ﬁﬁsrm ' BN7 6 I '~ Signature and stamp of the consignes
BUlisuef48RIsE0de s expediieuer Slunatumqulmgg g A(326 L) Slgnature et timbre du destinatalre
23 laformation to detesmine tha tantl -emaval with barder crossings Do tor
From o km Palett sender / Expegif€ur des palettes Palatt recelver / Destinataire des palettes
Type umbrer No exchange Zachange  |Type Aumb et No exchange *ychange
Zuro-alfel Lﬁm
r.:‘e':‘_agmln X pallr
Simple pallet Simple palet
26 Carriers contractor
Recehw tHrmatl dat gnat ] nii I d; 1
55 IR PO ecefver contirmatlon / date / signature river confirmatlon / date / signature
[Car
B Trailer
g Used Gen Nt [CNational [Csilateral CJeG Jeenvt
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7340672 DATE: 12.05.2025 TELETRANSMIS %

VENDEUR OU FOURNISSEUR | ] EXPEDITEUR . DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 07.05.2025 A: 18:14
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 12.05.2025 A: 16:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320100727R PCE

LIEU DE TRA

NSIT

_TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL.: 4.373 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROM1495

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. P136299101

Page: 1 /1
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Details KG/ML

LIm “2m  3m  4m - 6m  6m .. m m --Sm. 10m- 1tm_ 12m 3m- 14m | 15m  A6m; A7m 18w -i%m 20m  2im 22w  23m - 24m

[T g ARV, - [Ep— "

1073 1073 1073 1073 2082 27145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 1073 a Q (] 0 0 [+] 0 0 J 0 0

TETE
¥ PackCodo P

Name' Plant Codo -

AMPERE EHBVA ASS

A1 P"T"ABG\;"QT 0025566103 ElEcTRic 0090016200 G024G1 320100727R 1 BVAS 8 8 1 1 UCM  MFM—-1353 GERB~1335 724
Bl oo ey 0025566103 PG 0090016200 G02461 320100727R EHEVAASS 8 1 1 UCM MFM--1353 (GERB-1335 724
1 A 0025566103 HlEemic 0000016200 Go24Gt az0100727R EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
D1 MACNA cozssest03 PREERE. 0090016200 G024G1 320100727R EH BD\xSAss' 8 8 11 UM MPM—1353 CERB-1335° 724
Bl AGNA. oo2ss66108 oo oeRic 0090016200 Go24G1 320100727R EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
Fi MAGNA - oozssesios paTeNe 0000016200 G024G1 320100727R EHEVAASS g 8 1 1 UCM MPM-1363 GERB—-i335. 724
Gt ACNA oozsse8103 Ol boyRic 0090016200 GOZ4Gt 3201093%6R BVA g 8 11 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
G2 aGNA. oozss68103 R, 0090016200 G024G1 320109336R st 8 8 1 1 UCM  MFM--1353 GERB-1335 724
H1  MACNA. cozssestos B arent, 0090016200 GO24G1 3201003%6R oMt s 8 8 11 UGM MFM--1353 GERB-1335 724
Ho  MAGNA_ cozs566103 AIMPERE 0090016200 GO24G1 320108336R e 8 117 oM MFM—1353 ) GERB--1335 728’
n RAGNA co2ssestos DlEreRic 0090016200 GO24G1 320109336R -t N ) 1 1 UCM MEM--1353 GERB--1335 724
2 NAGNA  oozssesios R 0090016200 GO24G1 320109336R g8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
o ASNAL co2ss66103 e 0090016200 G024G1 320109336R Jr /AN 8 11 UCM MFM-1353 GERB--1335 724
g2 MACNA. omssestos  AMPERE ooan0te200 o2t 320108336R SMBvA g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
i YAGNA. oozssestos fipoTmic 0090016200 GO24G1 320109336R o B 8 8 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 724
K2 ppaand 0025565103 Blpoonl 0090016200 GO24G1 320109336R P %‘6\'}5_ 8 8 11 uem MPM-—1353 GERB-1335 724
L1 o Raler 0026568103 R 0090016200 GO24G1 320109336R e B 8 11 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
L2 MRGNA co25566103 . 0030016200 GO24G1 320109336R Aot v 8 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
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13::‘!'} E:p Name Exp Ct‘{da,‘ g:; ;Plant I%lame ‘Plan.f(;ade' ;g':st Reference  Designation g:rts E_g;tsxl E:yerslN.lg ?;;]; F;a;:k cAode‘»‘ Paitég r?tacﬁ (y:bde’ i:v-\'gi)a;:ht
i O ey MWERE geionn comer sasmer SBA 4 g1 ow wewws  omeass e
Mz AGME. 0025566103 oo, 0020016200 GO24G1 32010933%6R  SBYA g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Nt MRG. ooassesios ltori 0090016200 GO24G1 320109336R S BVA. g 8 11 UCM MFM-—-1353 GERB-1335 724
Nz MAGNA oozsseetos e 0000016200 GO24G1 320108336R M OVA 3 8 11 UGM MFM--1353 GERB-1335 724
o1 MAGIA  oozssestos lReohl. 0090016200 GO24G1 320109336R o Bvr B 8 1 1 UCM MFM-1353 GERB-1335 724
o2 MAGNA sozsseatos AR 0080016200 G024G1 320108336R  MDVA 8 8 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 724
Pl ey 0025566103 TR 0090016200 GO24G1 320109336R A DVr 8 17 1 UGN MFM--1353 GERB--1335 724
Pz MASNE. 0026566103 Bipoonl. 0090016200 GO24G1 320109336R  SMBVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB--1335 724
ar HAGNA  oozssestos arERI. 0020016200 G024G1 320109336R  DMEVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
@ P AGNA 0025566103 PLoeRE, 0030016200 G024G1 320108336R aaat 8 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
RI e 0025566103 D PR 0090016200 G024G1 320108336R  ,SABVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
Re  MAGNE  oozssestos . 0030016200 G024G1 320108338R  MBVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-~1335 724
§1 HRGNA 0025566103 P pris 0090016200 G024G1 320108336R s 8 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
s MAGNA  oo2sessios E’:‘_’E'ZEEIEC 0090016200 B024G1 320108s36R  DMEVA g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
T MAGNA  oozsses1os . 0090016200 G024G1 320109336R Rt 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1335 724
T2 MAGNA  ooassestos AboTRie 0000016200 GO2461 320108336k SMBVA g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724



